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S K U P N O  Ž I V L J E N J E
PREMIERA i s .  JUNIJA i 9 4 3-XX[

Cesare Giulio Viola: „ S k u p n o  življenje”
O  tej igri sem slišal že p red  dvem i leti. N ekje ,  v  n ek e m  te a tru  

jo  je gledala n eka  naša bivša članica in je poveda la  vsa  navdušena ,  

d a  je v  tej u loga  zan jo  —  za našo članico. T a  je ig ro  iskala, jo  

našla, no  in  k o t  je t o  vselej v  življenju — uloge ni dobila. T o  je 

sicer osebno , u d a re c  — a za ig ro  pač u so d n a  zm eda , k o t  se jih 

pri te a t ru  d o g o d i  nešteto .

V  celoti m e  je Cesare G iu lio  V iola poduči l  v en e če m , k a r  sem 

d o  sedaj le d om neva l.  N a m re č ,  d a  je vsa m o d e rn a  italijanska d ra ­

m a tik a  u b ra la  p ra v  svo js tveno  in značilno  po t ,  d a  se peča le zgolj 

s t ih o  d r a m o  štirih sten, s p ro b lem a tik o  za k o n a  v  treh ,  ali pa z 

resignacijo na  vse vrline , ki se m ora jo  sprem eniti  v  vsaj lep spo ­

m in . —  T e k o m  d v e h  le t sem režiral m n o g o  so d o b n ih  del, še več 

p a  sem jih  prečita l —  p o v so d  na jdem  le eno  iz h o d n o  m isel: z 

zd ra v o  p am etjo  se gre lepo  naprej, k d o r  sveže zagrabi,  t a  zm aga. 

T a k o  la h k o  n av e d em  im ena  Oxilia, F o rz an o ,  Cesare M eano  

Alcssi, G h e ra rd i  in še p a r  d rug ih .  P ovsod  v lada  op tim izem , to č n o s t

161



in  vera v  ab so lu tn o  p rav ilnost  početja . T o  je tip  so d o b n e  italijan­

ske d ram atike ,  ki je zelo zan im iv , a za igralca, režiserja zelo, zelo 

težak , k e r  m u  daje m alo  akcije a za to  o g r o m n o  m o d r ijan s tv a  na

o d ru .  —  T o r e j :  današnji italijanski d ra m a t ik i  niso d ram atik i ,  t e m ­

več  d ram a tiz iran i  f ilozofi ali ideologi

*

Kaj se zgod i v  tej d ram i ali rec im o  k o m ed iji?  N ič !  Poglejm o 

si najprej za ro d e k  oseb, ki je zrasel v  au torjev i glavi T u  im am o  

najprej ad v o k a ta ,  zakonskega  m oža , starega o k ro g  petinštirideset let. 

Ves p rev z e t  o d  svojega poklica, hiti iz kra ja  v kraj iz R im a  v  L o n ­

d o n ,  iz Pariza v Švico in  se voz i nepres tano  za g ibčn im  denarjem . 

Je bister, je d u h o v it ,  je bogat ,  uv ažev an ,  čislan — in im a m lad o  

ženo. T o  ljubi! N e r o d n o s t  je le v  te m , da  je ta  žena m lada,  lepa,

ekscentrična , je b lo n d in k a  in pa še to  je n e io d n o ,  da  je prip lezala

iz bede v  blagostanje, razkošje, sijaj . . .  T a  žena im a vse — b o ­

gas tvo ,  blesk in  še nekaj —  k o t  za k o n sk a  žena im a še sv o b o d o !  

T o  je p a  zan jo  usodno! N e  z n a  v sa k a  p o tegn it i  p r a v i  račun . Z a  to  

je gospa M a g d a  p re p o š te n a  —  k e r  razkošje, d o b ro  ž iv ljen je  ji je 

z ra h l ja lo  m o ra lo ,  d a  misli končno , d a  je o n a  tis ta ,  ki im a p ra v .

O n a  im a ljubčka!  P ra v .  Z a k a j  je to  p rav ?  Z a to ,  k e r  jo m ož 

za n em ar ja ,  k e r  išče sam o za s lu ž k a  z a  n jen  luksuz. T u d i  on  im a 

p ra v .  Izb e re  si f a n ta ,  ki je n a  meji, m ed  bregovi.  C e lo  k a r te  igra. 

N o ,  ljubi jo, in d o g ovor i  se z njo, d a  gres ta  to čn o  ob po l desetih 

skupa j v  sm rt.  O n  dom a, o n a  tu d i  d o m a  —  o b a  čis ta  in  snažna .  

P a  se ne zgod i nič! S m r t  m o ra  r a z k a č e n a  d o m o v  iska t  n o v ih  ž r tev .  

T e h  seveda ni. In  ž r te v  je zakonsk i m ož. M ed  h is te r ičn im  sm ehom  

in solzam i n a re d i  red , ki k liče za  m iro m  in vse kaže, d a  bo  z a d e v a  

lepo  k o n č a n a . . .



P a  nc! L e to  m ine in  s tari a d v o k a t  je svojo  l jubezen  k ro t i l ,  l j u ­

b im ca  p a  s ta  v  eks trem ih  ž ivela . V  razkošju ,  sijaju, balih , igrah, 

k a r t a h . . .  N o ,  p a  se zgodi,  d a  e n a  sam a noč  pobere  ono, k a r  se 

p o tre b u je  z a  ž iv ljen je  —  d en a r  in s red s tv a  — . N a s to p i  m o m en t  

sram ote ,  no, in za lju b l jen a  že n a  stop i s svojega p iedes ta la  in  gre v  

C anosso  —  k a m  —  k  b ivšem u m o ž u  in p rosi za  novce  z a  svojega 

ljubčka ,  ki je la h kom ise lna  oseba . .  .

T u k a j  za s tav i  au to r  svojo  h a r p u n o !  K a j  se b o  zgodilo? B rez 

vednos ti  l jubčka  je to  s to r i la  žena, ki ljubi. K a j  bo  storil m ož? K aj 

bo  storil ljubček? Vse to  so v p raša n ja .

V e n d a r  vsa t a  v p ra ša n ja  niso v a ž n a .  V a ž n i  so odgo v o r i  in  spo­

zn an ja .  G o sp o d  a d v o k a t  in m la d a  že n a  ne m o re ta  ž ive ti  skupnega  

ž iv ljen ja ,  k e r  se ne sk la d a ta ,  k e r  so n j ih o v i  n a tu re l i  p rev e č  raz lični,  

k e r  je že n a  m la d a  in  m ož  s ta r.  D alje . S k u p n o  ž iv ljen je  ne m ore  

nas ta t i  tu d i  iz d rugega  a r a n ž m a ja  žene, k a j t i  o n a  je čista, po ln a  

zanosa  —  on i d rug i sicer poet ,  a  lahkom ise ln  f a l o t . . .  T a k o  ostane 

s iro ta  m ed  d v e m a  sto lom a in oba  g o sp o d a  sta  v  vseh očeh —  

gentlem ena .

*

K o  lis tam  in p re b ira m  odlične i ta l i janske  rev ije  » D ra m m a «  

in »Scenario« (so res od lične in tekm uje jo  z vsemi d ru g im i ino ­

zem skim i po  vsebini in ceni) v id im , d a  je t a  k o m a d  »V iv ere  in- 

siem e«, rep e r to i rn i  k o m a d  m nog ih  skup in .  T o  m i je b ilo  čudno, 

d o k le r  n isem imel p r i l ike  g leda ti  v  L jub ljan i  sku p in o  Riccija, ki 

je eden najug ledne jš ih  ig ra lcev  in  borcev  z a  m o d e rn o  i ta l i jansko  

gleda liško  um etnost .  G led a l i  sm o te  p red s ta v e .  A  spozna li  smo, da  

je nem ogoče, d a  b i ra z n e  rase u p r iza r ja le ,  d o ž iv lja le  in dogoreva le  

isto silne obču tke  enako .
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Z a to  b o  z a  našega ob isk o v a lc a  g ledališča silno za n im iv o  o p a ­

zo v a t i  tv o rn o s t  i ta l i janskega  ig ra lca  in  jo p r im a r ja t i  s tv o rn o s t jo  

slovenskega ak te r ja .

V  tem  je m nogo  podučnega ,  dv iga jočega  in  resn ično  zan im ivega .

Ost.

R a z n e  z g o d b e
P R I  Z D R A V N I K U .

—  Pijete?
N e .

—  K ad ite?
N e .

. —  Ste oženjeni?
N e .

—  I m a te  prija te l jico?
N e .

—  Plešete?
N e .

—  H o d i te  v  gledališče?
N e .

—  Č lo v ek  božji,  p o  čem u ste sp loh  n a  svetu?

»j*

T O L S T O J  O  Ž E N S K A H .

N e k o č  so se sestali p r i  n jem  n jegovi p r i ja te l j i  in govoril i  o ž e n ­
skah . T u d i  T o ls to j  je p o v e d a l  o n jih  svoje m nen je  z  besedam i: 
» Ja z  b o m  p o v ed a l ,  k a r  m islim  o ženskah , šele ta k ra t ,  ko  b o m  že 
z eno  nogo  v  grobu . P o v e d a l  jim b o m  resnico  v  ob raz ,  skočil v 
k rs to ,  se z a p r l  v a n jo  in  za v p i l :  Z d a j  p a  n a r e d i te ,  k a r  hočete!«

R A Z G O V O R .

S pošten im , ves tn im  delom  in v a rč e v a n je m  človek  la h k o  vse 
doseže. V id ite ,  jaz sem prišel v  to  m esto  p re d  štiridesetim i leti v
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s trgan i suknji , p a  sem danes bogat.
—  T o  ni še nič. J a z  p a  sem prišel sem p o p o ln o m a  gol in  sem 

p o s ta l  ta k o j  bogat!
Č lo v ek  božji ,  k a k o  ste p a  to  nared ili?
—  J a z  sem se tu k a j  rod il  in  m oj oče je bil zelo p rem o ž en  človek.

*

S U M L J I V A  L A S T N I N A .

K olesa r  se voz i skozi vas  in  opaz i  neko  km etico ,  k i neusm iljeno 
p re te p a  dečka:

—  Z a k a j  ga ta k o  neusm iljeno p re tepa te?
Z ak a j?  Veste, k a j  mi je n e p r id ip ra v  nared il?

. —  K aj?
O d p r l  m i je k u rn ik  in vsi piščanci so ušli.
—  T o  še n i t a k a  nesreča! Saj se piščanci v e d n o  v ra č a jo  dom ov! 
Saj to  je tisto , d a  se v ra č a jo  dom ov!

s-

S O D O B N A  O P E R E T A .

K a k o  je u spe la  vče ra jšn ja  opere ta?
—  P o g o re la  je.
T a k o ?  I n  zakaj?
—  P re m a lo  zn a n ih  m elodij  ima.

*

P O  N J E N I  Ž E L J I .

Pesn ica: »G ospod  u re d n ik ,  te  pesm i so n a jv eč ja  ta jn o s t  m ojega 
srca.«

U re d n ik :  »P o m ir i te  se, gospodična.  T e  ta jnosti  ne bo  razen  
m ene  nihče izvedel.«

»

S O D O B N I  O T R O K .

M ali,  znaš  že šteti?
—  S eveda znam .
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D o  deset?
—  Še dalje.
N o ,  p a  poizkusi!
—  E n a ,  dve,  tr i ,  štiri,  p e t ,  šest, sedem, osem, devet,  deset, f a n t ,  

dam a ,  k ra l j ,  as!

P R E D P I S I  S O  P R E D P I S I .

G o sp a :  » T o re j  vi z a h te v a te ,  d a  m o ra m  za  svojega p s ička  ku p it i  
vozn i listek?

S p re v o d n ik :  »Seveda, to  je p redpis!«
G o sp a :  » T a k o ?  N o ,  p o te m  sme p a  m oj pes tu d i  sedeti. I m a  

p rav ic o ,  d a  sedi. T u d i  to  je po  p redp is ih ,  m a r  ne?«
S p re v o d n ik :  » Im a te  p o p o ln o m a  p ra v !  T o d a  ne  sme im eti nog 

na  k lop i .  T a k i  so predpisi!«
•f.

B O L JŠ A  S LU Ž B A .

K a k o  je t r e b a  s lužk in ji  o d p o v ed a t i?
—  T e g a  p a  res ne vem . O d  nas g redo  k a r  same.

V  ŠO L I.

P ro fe so r :  » . .  . n ad a l je  v am  strogo  p rep o v e d u jem , da bi se m i za 
h rb to m  smejali v lice!«

P R A V I  N A Č I N .

—  K ita jc i  um ejo  p r ire d i t i  r iž  n a  dves to  nač inov .
M o ja  ž e n a  tud i ,  to d a  p ra v e g a  še n i našla.

S L I K O V I T O .

Stric : »V sak  p o p o ld a n  ležem n a  d iv a n  in zasp im  k o t  top .«  
N e č a k :  »S triček , ali spe to p o v i  n a  d ivan ih?«

!*■
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NA KOLODVORU.
—  K a m  po tu je te?
N im a m  p o jm a .  M o ja  že n a  r a v n o k a r  k u p u je  p r i  b laga jn i  vozne 

listke.

Z A D N J A  B E S E D A .

—  O č k a ,  s k r iž a n k o  sem že go tov . M a n jk a  m i sam o še za d n ja  
beseda.

E, d rag i moj, ne m orem  ti p om aga ti .  P o jd i  k  m am i!

S T R A S T E N  IG R A L E C .

—  H a lo ,  gospod  d o k to r!  M ilan a ,  k i  je ig ra l  z n am i bridge, 
je zade la  k ap .  P ros im  vas, p r id i te  ta k o j  sem!

D a  p re v z a m e m  njegove k a r te ,  k a j  ne? Z  veseljem! T a k o j  bom  
tam !

P R E D A V A N J E .

P ro feso r  (govoreč  o p o m e n u  v ode) :  —  G o sp o d a  moja! Ce bi 
ne bilo  n a  zem lji vode, bi se ne m ogli učiti  p la v a n ja .  P om isli te  
tedaj,  ko liko  ljudi bi u tonilo!

K L A S I Č N O .

—  K a k š n a  se v a m  zd i n aša  n o ^  ba le tka?
Č u d o v i ta  je! K las ičn a  lepota!
—  N o ,  ta k o  s ta ra  p a  v e n d a r  še ni!

N E R A Z U M L J I V  J E Z IK .

—- M e tk a ,  d o b ila  si n o v o  sestrico. K a k o  ji je p a  ime?
N e  vem . N ih č e  je ne razum e, k a d a r  govori.

167



N E  B O  P O Z A B I L .

P r i ja te l j  (ki si je r a v n o k a r  izposodil o d  p r i ja te l ja  d en a r ) :  » H v a la  
ti, p r i ja te l j ,  n iko l i  ne  b o m  pozab il ,  d a  sem tv o j  do lžn ik !«

D ru g i  p r i ja te l j :  » J a z  tu d i  ne!«

*

D O B E R  Z A S L U Ž E K .

S od n ik :  »O b toženec ,  vaš poklic?«
O b to žen ec :  »O b  sončnih  m rk ih  p ro d a ja m  te m n a  očala.«

*

P R I M E R A .

—  D ra g i  sosed, k a k o  p a  živi vaš sin?
K a k o r  lok o m o tiv a .
—  K a k o  to?
Ves d a n  d rv i  o k ro g  in kad i .

*

O D V E T N I Š K I  N A S V E T .

—  B od ite  b rez  skrbi!  A k o  vas  z o b o z d ra v n ik  do nedelje  ne toži,  
je s tv a r  zas ta re la .  Če vas p a  tož i,  m u  p o k a ž i te  zobe!

*

N O V O S T I  IZ  D R A M E .

K o t  z a d n jo  p rem ie ro  le tošnje sezone b o  ig ra la  naša  D ra m a  

A. S tr in d b e rg o v o  » N ev e s to  s k ro n o «  v režiji C . D ebevca .

L as tn ik  in  izd a ja te l j :  U p r a v a  D rž a v n e g a  g ledališča v  L ju b l jan i .  P re d s ta v n ik :  

O to n  Z upančič . U r e d n i k : Fr. Lipah. .Za u p r a v o : Ivan Je rm an  T iskarna 

Makso H rovatin . Vsi v  L jubljani.

168





Vivere insieme
3 atti di Cesare Giulio Viola. Traduzione di F. K.

Regia di prof. O. Šest

Lorenzo M a s s a r i ............................................... J. Kovič

Magda, la sua m o g l i e ......................................... Šaričeva

Guido F i o r e ......................................................Nakrst

La signora F er ra n te ......................................... Putjata-Nablocka

A n t o n i o ................................................................. Kosič

Ai nostri giorni

elliccia di signora Nablocka -  Ditta Rot, Mestni trg. Toeletta da mattina di signora 

irič — confezzionata dal Salone Korče, Mestni trg 2 0 . 11 cappello di signora Šarič — 

Salone I. Kunc, Via Šelenburgova ulica

s cassa si apre alle ore 18 Inizio della rappresentazione alle ore 18*30 
Fine dello spettacolo alle ore 20.30

Platca: I. fila . . . . . Lit. 2 0 - - balcone ( 4  persone) . . Lit.
I1.-I1I.................................. n 18 — Tosti agiunti aei palchi:
IV,-VI. „ . . . . • i 6  —

V 11.. IX.................................. 16’— piatea ............................ n

X.-XI. „ . . . . 
XI1.-XIII. „ . . . .

• 14 — 
1 2 -

1. p i n o ........
b a l c o n e ............................

»»
n

Baltom . l. .......................... n 1 4 - Galltria I. f i l a ...................... n

11 ................................. 1 2  — 11 . „ . . . .
P.lchi: pta — a ( 4  p.-rsone) ** 72*— III................................. n

l. puno 1 -  f» „ n 7 2 - Ingresso m galleria . . . n
6 - 8  . . . 8 0 - 1 r.grcsso per gli študenti . . n

14-—

14' -

1 0 -

8-—

7 ’-

6,-
1'50
2 5 0

bi^lietti si vcndono alla cassa diurna del Teatro  delTOpcra dallc io .^c alle 
alle 17 , alle 19 , e alla cassa del T ea tro  drammatico mezz ora prima dellinizio de‘ ' 

rappresentazior-' Le tasse sono comprese.



Skupno življenje
Igra v treh dejanjih. Spisal Cesare Giulio Viola. Prevel.: F. K.

Režiser: prof. O. Šest

Lorenzo M a s s a r i ...............................................J Kovič

Magda, njegova ž e n a ................................... Šaričeva

Guido F i o r e .................................................... Nakrst

Gospa F e r r a n t o v a .............................................. Putjata-Nablocka

A n t o n i o ................................................................ Kosič

Čas sedanji

jopica gospe Nablocke — izdelek tvrdke Rot, Mestni trg. Jutranja obleka gospe 

l r e — izdelek Salona Korče, Mestni trg 20. Klobuk pospe Šaričeve — Salon 1.

Kunc, Šelenburgova ulica

0ai&a se odpre ob 18 Začetek ob 18.30 Konec ob 20.30

v Sedeži 1. vrste . . Lit. 2 0 ' -
. 11.-111. vrst.- . 1 8 -

IV -V I .  .  . 1 6 -
V11.-IX. _ . 1 6 -
X.-X1. . 1 4 -
XII. XIII. 1 2 -

Sedeži
1

** 1 1 -  
12 -

Par terju (4 osebe) . • 72'—
*• reau jsebev  št. 1 - 5 „ 72 -
I* redu st. — 8 „ 8 0 -

L že balkonske (4 osebe) . 

Dodatni iožni sedeži: v parterju 
v I redu 

balkonski 

(ial«rij»: Sedeži I. vrste . 11. ,
-  111. „

Galerijsko stojiSfce 
Dijaško

Lit. 48' 

1 4 -  
14 -  

10 -  

8 -  

7 -  
6 — 
1 50 
2-50

j 1Ce so v predprodaji pri dnevni blagajni v opernem gledališču od 10.30 do 12.
*7 . do 19. ure, in pri blagajni v drami pol ure pred pričetkom predstave. Takse so

vračunane.




